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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
1.1. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Euroopan unioni ja Japani allekirjoittivat 22. kesdkuuta 2020 siviili-ilmailun turvallisuutta
koskevan sopimuksen, jdljempdnd ’sopimus’, edistddkseen kahdenvilistd yhteistyotd siviili-
ilmailun turvallisuuden alalla ja helpottaakseen ilmailutuotteiden kauppaa ja niihin tehtdvid
investointeja unionin ja Japanin valilld. Sopimus tuli voimaan 1. kesdkuuta 2021.

Sopimuksen 11 artiklan 1 ja 3 kohdassa todetaan, ettd sopimuksen tehokasta tdytantdonpanoa
varten perustetaan osapuolten sekakomitea ja ettd sekakomitea laatii ja hyviksyy
tyojarjestyksensd. Tamé ehdotus koskee tydjérjestysta.

Tarvitaan neuvoston péétos, jolla valtuutetaan (unionia sekakomitean kokouksissa edustava)
komissio hyviksymé&édn unionin puolesta sekakomitean tydjérjestys.
1.2. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkkojen sasinnosten kanssa

EU:n ja Japanin védlinen yhteistyd lentoturvallisuuden alalla on osa Euroopan
ilmailustrategiaa. Ehdotettu tyojédrjestysluonnos vastaa muiden EU:n ja kolmansien maiden
kahdenvilisilld lentoturvallisuussopimuksilla perustettujen sekakomiteoiden tydjarjestyksia.

1.3. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Sopimus edistdd unionin ulkoisen ilmailupolitiikan perustavoitetta parantamalla siviili-
ilmailun turvallisuutta sekd helpottamalla erityisesti ilmailutuotteiden kauppaa ja niihin
tehtdvid investointeja.

2. OIKEUSPERUSTA SEKA TOISSIJAISUUS- JA SUHTEELLISUUSPERIAATE
2.1. Oikeusperusta

Euroopan unionin toiminnasta tehty sopimus ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohta yhdessi
sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

2.2, Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)
Ei sovelleta.

2.3. Suhteellisuusperiaate

Ei sovelleta.

24. Toimintatavan valinta

Fi sovelleta.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN
TULOKSET
3.1. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Ei sovelleta.
3.2. Sidosryhmien kuuleminen

Fi sovelleta.
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3.3. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

FEi sovelleta.

34. Vaikutustenarviointi

FEi sovelleta.

3.5. Sdantelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

FEi sovelleta.

3.6. Perusoikeudet

FEi sovelleta.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Fi vaikutuksia EU:n talousarvioon.

5. LISATIEDOT
5.1. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijéirjestelyt

Sopimuksen 11 artiklalla perustetussa sekakomiteassa unionia edustaa Euroopan komissio,
jota avustaa Euroopan unionin lentoturvallisuusvirasto (EASA), yhdessd jasenvaltioiden
ilmailuviranomaisten kanssa.

5.2. Selittivit asiakirjat (direktiivien osalta)
Ei sovelleta.
5.3. Ehdotukseen sisiltyvien siddnndosten yksityiskohtaiset selitykset

Tyojérjestysluonnos koostuu kymmenestd kohdasta.
Tyo6jarjestyksen 1 kohdassa mairitelldén termi osapuoli’.

Tyojérjestyksen 2 kohdassa miératddn, ettd sekakomitean puheenjohtajina toimivat yhdessa
Euroopan unionin edustaja ja Japanin edustaja. Tdssd kohdassa my0s mééritellddn, ettd
sekakomiteassa unionia edustaa Euroopan komissio, jota avustaa Euroopan unionin
lentoturvallisuusvirasto ~ (EASA),  yhdessé =~ Euroopan  unionin  jdsenvaltioiden
ilmailuviranomaisten kanssa. Lisdksi 2 kohdassa todetaan, etti sekakomiteassa Japania
edustaa ulkoministerid ja/tai Japanin edustusto Euroopan unionissa yhdessd maa-,
infrastruktuuri-, litkkenne- ja matkailuministerién kanssa.

Tyo6jarjestyksen 3 kohdassa madratadn, ettd sekakomitea kokoontuu sdannéllisin véliajoin ja
ettd kokouspaikkoina ovat mahdollisuuksien mukaan vuorotellen Bryssel ja Tokio.
Vaihtoehtoisesti on mahdollista jérjestid keskusteluja videoneuvotteluna, jolloin
videoneuvottelujen aikana tehdyilld paétoksilld ja annetuilla suosituksilla on sama arvo kuin
fyysisissd kokouksissa tehdyilld pdatoksilld ja annetuilla suosituksilla. Elleivdt puheenjohtajat
muuta sovi, sekakomitean kokoukset eivdt ole julkisia. Puheenjohtajien yhteiselld
suostumuksella voidaan kokousten jidlkeen julkaista lehdistotiedote. Kokoukset pidetddn ja
asiakirjat laaditaan englanniksi. Tulkkauksesta tai kddntdmisestd toiselle kielelle aiheutuvista
kuluista vastaa sitd pyytényt osapuoli.
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Tyo6jérjestyksen 4 kohdassa mddritellddn, ettd osapuolten on ennen kutakin kokousta
ilmoitettava toisilleen valtuuskuntiensa lopullinen kokoonpano ja nimettdva puheenjohtajansa.
Puheenjohtajat voivat tapauskohtaisesti pddttdd ulkopuolisten osallistujien kutsumisesta
sekakomitean kokouksiin antamaan tietoja tietyisté aiheista tai toimimaan tarkkailijoina.

Tyojérjestyksen 5 kohdassa tdsmennetddn, ettd Euroopan komission virkamies ja Japanin
ulkoministerion virkamies toimivat yhdessé sekakomitean sihteereina.

Tyojérjestyksen 6 kohdassa mééritidén, ettd puheenjohtajat laativat kunkin kokouksen
alustavan esityslistan yhteiselld suostumuksella. Sihteerit toimittavat alustavan esityslistan ja
kaikki asiaankuuluvat kokousasiakirjat osallistujille viimeistdén viisitoista tyopdivdd ennen
kokouspdivéaa. Lisdksi sekakomitea hyvéksyy esityslistan kunkin kokouksen alussa. Muita
kuin alustavassa esityslistassa olevia kohtia voidaan ottaa esityslistalle osapuolten niin
paittdessd. Puheenjohtajat voivat yhteiselld suostumuksella muuttaa 1 kohdassa tarkoitettua
asiakirjojen toimittamiselle asetettua maddrdaikaa, alustava esityslista mukaan luettuna,
jommankumman osapuolen sisdisten menettelyjen vaatimusten tai tietyn asian kiireellisyyden
huomioon ottamiseksi.

Tyojérjestyksen 7 kohdassa madritetddn, ettd jokaisesta sekakomitean kokouksesta laaditaan
poytékirjaluonnos. Siind on mainittava tehdyt péditokset, annetut suositukset ja hyviksytyt
paitelmét. Kun poytdkirja on hyviksytty, puheenjohtajat allekirjoittavat sen, ja kumpikin
osapuoli arkistoi yhden alkuperdiskappaleen tai skannatun jdljennoksen. Sdhkodinen
allekirjoitus ja arkistointi on mahdollista.

Tyo6jarjestyksen 8 kohdassa médritellddan kirjallinen menettely, jotta sekakomitean suositukset
ja péitokset voidaan tarvittaessa ja perustelluissa tapauksissa hyvéksya kirjallista menettelya
noudattaen.  Tdtd  varten puheenjohtajat  vaihtavat  keskenddn tietoja  niistd
toimenpideluonnoksista, joista pyydetddn sekakomitean lausuntoa ja jotka voidaan tdmén
jélkeen vahvistaa kirjeenvaihdolla. Kumpikin osapuoli voi kuitenkin pyytéd, ettd sekakomitea
kutsutaan koolle keskustelemaan asiasta.

Tyojérjestyksen 9 kohdassa kisitellddn sekakomitean padtoksentekoprosessia. Sekakomitea
hyvaksyy padtoksensd ja suosituksensa osapuolten viliselld yhteisymmaérrykselld.
Sekakomitean pédatosten ja suositusten nimend on joko “pddtds” tai “suositus”, jonka jiljessd
on jarjestysluku, hyvdksymispdivd ja kuvaus aiheesta. Puheenjohtajat allekirjoittavat
sekakomitean pédtokset ja suositukset. Osapuolet panevat sekakomitean padtokset taytdntoon
omia sisdisid menettelyjddn noudattaen. Osapuolet voivat julkaista sekakomitean tekemét
paitokset virallisissa lehdissddn. Sekakomitean antamat suositukset tai muut sdddokset
voidaan julkaista osapuolten niin pdittdessd. Kumpikin osapuoli sdilyttdd yhden
alkuperdiskappaleen tai skannatun jdljennoksen péatoksisté ja suosituksista.

Tyojarjestyksen 10 kohta koskee kuluja. Osapuolet vastaavat omista kuluistaan, jotka
aitheutuvat niiden osallistumisesta sekakomitean kokouksiin ja sekakomitean pdétdsten ja
suositusten johdosta pidettdviin kokouksiin, mukaan lukien henkilosto-, matka- ja
oleskelukulut sekd postitus- ja televiestintdkulut. Kokousten aineellisiin jérjestelyihin
liittyvistd kustannuksista vastaa kokouksen jarjestavé osapuoli.
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2023/0094 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan unionin ja Japanin vélisella siviili-ilmailun turvallisuutta koskevalla
sopimuksella perustetussa sekakomiteassa unionin puolesta otettavasta kannasta
sekakomitean tyojirjestyksen hyviksymiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100
artiklan 2 kohdan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan unionin ja Japanin vilinen siviili-ilmailun turvallisuutta koskeva sopimus’,
jéljempénd > sopimus’, hyvéksyttiin unionin puolesta 25 pdivdnd tammikuuta 2021
annetulla NEUVOSTON PAATOKSELLA (EU)2021/112%, ja se tuli voimaan 1
pdivini kesdkuuta 2021°.

(2) Sopimuksen 11 artiklan 1 kohdassa madratddn osapuolten sekakomitean
perustamisesta sopimuksen tehokkaan toimivuuden varmistamiseksi.

3) Sopimuksen 11 artiklan 3 kohdassa mééritddn, ettd sekakomitea laatii ja hyviksyy
tyojérjestyksensa.
(4) Komissio ja Japanin ulkoministerié ovat yhteistydssé laatineet tyojirjestysluonnoksen.

(5) On aiheellista vahvistaa unionin puolesta sekakomiteassa otettava kanta sekakomitean
tyojirjestyksen hyviksymiseen, silld tydjdrjestyksestd tulee unionia sitova. Unionin
kannan sekakomiteassa olisi perustuttava sekakomitean padtdsluonnokseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1) Euroopan unionin ja Japanin viliselld siviili-ilmailun turvallisuutta koskevalla
sopimuksella perustetun sekakomitean ensimmaéisessd kokouksessa unionin puolesta
otettava kanta sekakomitean tyojarjestyksen hyvidksymiseen perustuu sekakomitean
piitdsluonnokseen?.

2) Unionin edustaja sekakomiteassa voi sopia sekakomitean padtosluonnokseen
tehtévistd vahaisistd muutoksista ilman uutta neuvoston paitost.

EUVL L 229, 16.7.2020, s. 4-25.

EUVL L 36, 2.2.2021, s. 1-2.

EUVL L 230, 30.6.2021, s. 4.

Ks. asiakirja ST........ /23 osoitteessa http://register.consilium.europa.eu
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2 artikla

Tédmai paitos tulee voimaan péivind, jona se hyvaksytddn.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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